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2007. évi ... térvény

a Magyar Koztarsasag Kormanya és Ukrajna Miniszteri Kabinetje kozott a

kishatarforgalom szabalyozasarol sz6l6 Egyezmény kihirdetésérol

1.§

Az Orszaggylilés e torvénnyel felhatalmazast ad a Magyar Koztarsasdg Kormanya és
Ukrajna Miniszteri Kabinetje kozott, Ungvaron, 2007. szeptember 18-an létrejott, a
kishatarforgalom szabdlyozasardl szolé Egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény)

kotelezo hatalyanak elismerésére.

2.§

Az Orszaggyiilés az Egyezményt e torvénnyel kihirdeti.

3.§

Az Egyezmény hiteles magyar és angol nyelvii szovege a kdvetkezo:
~-EGYEZMENY

a Magyar Koztarsasag Kormanya és Ukrajna Miniszteri Kabinetje kozott a

kishatarforgalom szabalyozasarol

A Magyar Koztarsasag Kormanya ¢és Ukrajna Miniszteri Kabinetje (a tovabbiakban:

Szerzddo Felek)

tekintettel a tagallamok kiils6 szarazfoldi hatarain valé kishatarforgalom szabalyainak
meghatarozasarol, valamint a Schengeni Egyezmény rendelkezéseinek modositasarol
sz0l0, 2006. december 20-1 1931/2006/EK europai parlamenti €s tandcsi rendeletében
foglaltakra;

tekintettel tovabba a kiils6 hatarok atlépésekor vizumkotelezettség ala eso, illetve az e

kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli allampolgarok orszagainak felsorolasarol



sz010, 2001. marcius 15-1 539/2001/EK tanacsi rendeletet modositd, 2006. december
20-1, 1932/2006/EK tanacsi rendeletre;

egyetértve azzal, hogy a kibdvitett Eurdpai Unid érdekében all gondoskodni arrél, hogy
a hatarok ne képezzenek akadalyt a szomszédaival folytatott kereskedelem, a szocialis
¢és kulturdlis csere, illetve a regionalis egyiittmiikodés eldtt, valamint azzal, hogy az
Eurdpai Uni6 az ukran allampolgarok vizummentes utazasanak bevezetését hosszu tava

célkitiizésnek tekinti;

attol az 6hajtdl vezetve, hogy a szerz6d6 felek allamai kozott a joszomszédsag és az
egylttmiikodés alapjairél Kijevben, az 1991. évi december ho 6. napjan alairt
szerzOdéssel Osszhangban tovabbfejlesszék a két allam kozotti  joszomszédi
kapcsolatokat, ¢s hogy kdlcsondsen megkonnyitsék a magyar-ukran hatar mentén lako

személyek utazasat;

elhataroztdk, hogy a hatar menti lakosok érdekében kishatarforgalmi egyezményt

kotnek, €s az alabbiakban allapodtak meg:
1. Cikk

(1) Az Egyezmény 1. szamu Mellékletében felsorolt hatar menti telepiiléseken (a
tovabbiakban: hatar menti teriilet) legalabb harom éves allandé lakéhellyel rendelkezd
személyek (a tovabbiakban: hatar menti lakosok) a 2. Cikkben meghatarozott
kishatarforgalmi engedély (a tovabbiakban engedély) birtokaban egyéb engedély nélkiil

1éphetnek be és tartozkodhatnak a masik Szerz6dd Fél allamanak hatar menti teriiletén.

(2) Az Egyezmény rendelkezései vonatkoznak az (1) bekezdésben emlitett személy
hazastarsara, kiskora vagy eltartott nagykort gyermekére (ideértve az 6rokbefogadott és
nevelt gyermeket is), valamint a hdzastars kiskorti vagy eltartott nagykoru gyermekére
(ideértve az orokbefogadott és nevelt gyermeket is), akkor is, ha 6k a hatar menti

teriileten kevesebb, mint harom éve rendelkeznek alland6 lakohellyel.

(3) A hatar menti lakosok az Egyezmény II. szamu Mellékletében felsorolt okiratokkal

igazoljak, hogy éallandd lakohelyiik a hatdr menti teriileten talalhato.

(4) A masik Szerzddd Fél allama hataranak atlépésére az (1)-(2) bekezdésekben foglalt

feltételek fennallasa esetén is csak akkor keriilhet sor, ha a kishatarforgalomban részt



vevd hatar menti lakosok nem jelentenek veszélyt a Szerz6dd Felek allamanak
kozrendjére, kozbiztonsadgara, kozegészségiigyére vagy nemzetkdzi kapcsolataira,
kiilondsen nem 4llnak ugyanezen okok miatt beutazasi és tartdzkodasi tilalom hatalya

alatt.

(5) A 2. Cikkben meghatarozott engedély tobbszori beutazasra, és hat honapon beliil
legfeljebb harom hénapos folyamatos, kiilondsen szocilis, kulturdlis, csaladi vagy — a
nemzeti jogszabalyok alapjan keresdtevékenységnek nem mindsiild6 — megalapozott
gazdasagi célu tartdzkodasra jogosit a masik Szerz6dé Fél allamédnak hatdr menti
tertiletén. Az engedéllyel beutazott hatdr menti lakosok a masik Szerzédé Fél allama

hatar menti teruletén kiviil nem tartézkodhatnak.
2. Cikk

(1) Az engedély a Szerz6dd Felek allamainak vonatkozé belsé jogszabalyai, valamint a
vonatkozo eurdpai unids szabalyok 4altal eldirt biztonsagi jellemzokkel ellatott, és
technikai eléirdsoknak megfeleld, a Szerz6d6 Felek allamainak illetékes hatdsagai altal
kiallitott okmany. Az engedély be- és kiutazasra, valamint meghatarozott céli és
meghatarozott terlileten vald tartézkodéasra jogosit. Az engedélyt a beutazas
célorszaganak hatosaga allitja ki. Az engedély érvényességi ideje legalabb egy év és

legfeljebb 6t év, de nem haladhatja meg az uti okmany érvényességi idejét.
(2) A kishatarforgalmi engedély tartalmazza:
a) az engedély jogosultjanak arcképét;

b) az engedély jogosultjanak csaladi és utdnevét (neveit), sziiletési idejét,

allampolgarsagat és lakohelyét;
c) a kiallit6 hatosagot, a kiallitas idépontjat és az engedély érvényességi idejét;

d) a hatar menti terlilet megjelolését, amelyen beliil az engedély jogosultja

mozoghat;

e) a kiils6 hatarok atlépésre jogositd érvényes Uti okmany szamat;



f) annak egyértelmii feltiintetését, hogy az engedély jogosultja nem hagyhatja el
a hatdr menti teriiletet, tovabba hogy barmilyen visszaélés a 3. Cikkben

meghatarozott szankciokat vonja maga utan.

(3) Az engedélyt a lehetd legrovidebb idén beliil, de legfeljebb a kérelem benytjtasatol

szamitott harminc (30) napon beliil kell kiallitani.

(4) A Szerz6dé Felek kicserélik az engedélyek mintapéldanyait. Az engedélyek
megvaltoztatasa esetén a Szerzd6dd Felek diploméaciai uton haladéktalanul tajékoztatjak
egymast, ¢és atadjak egymdsnak az 1) engedélyek mintapéldanyait. A hatalyos

okmaényok érvényességi idejiik lejartaig felhasznalhatok.

(5) Az engedélyt a kiallitd Szerz6dd Fél allaméanak hivatalos nyelvén, valamint angol

nyelven adjak ki.

(6) Az engedély kiallitasi dija husz (20) eurd. A kdvetkezd személyi korok mentesiilnek

a dij megfizetése alol:
a) fogyatékos személyek
b) nyugdijasok
c) 18 évesnél fiatalabb gyermekek, és 21 évesnél fiatalabb eltartott gyermekek.

(7) Az engedély kiallitasanak, valamint az azzal kapcsolatos adatkezelésnek és
adatszolgaltatasnak a részletes szabalyait a Szerz0d6 Felek belso jogszabalyaik szerint

allapitjak meg.

(8) Az engedélyek kiallitasara vonatkoz6 kérelmek atvételére feljogositott hatdsdgok

felsorolasat jelen Egyezmény III. szamt Melléklete tartalmazza.
3. Cikk

(1) A kishatarforgalomban részt vevd hatdr menti lakosok a masik Szerzdddé Fél
allamanak teriiletén valo tartdzkodasuk ideje alatt kotelesek ezen allam jogszabalyait

megtartani.

(2) A Szerz6dd Felek allamai az engedéllyel valé barminemi visszaélés esetén a

nemzeti jogszabalyaikban meghatarozott szankciokat alkalmazzak. A Szerz6dd Felek



allamai altal alkalmazhat6, nemzeti jogszabalyaikban meghatarozott szankcidkat a jelen
Egyezmény IV. Melléklete tartalmazza. A nemzeti jogszabalyaik szankciokra
vonatkozo rendelkezéseinek megvaltozasat a Szerz6dd Felek diploméciai uton kozlik

egymassal.
4. Cikk

(1) A hatar menti lakos koteles haladéktalanul bejelenteni a belépés helye szerinti
hatardrizeti szervnek, ha a masik Szerz6do Fél allamanak teriiletén vald tartozkodasa
alatt az engedélyét elvesziti, ellopjak, az megrongélodik vagy megsemmisiil. Az
illetékes hatardrizeti szerv nyilvantartasa alapjan igazolast allit ki arrél, hogy a
hataratlépés érvényes engedéllyel tortént. A Szerz6dd Felek allamai kolcsondsen
elfogadjék az ilyen igazolast, mint a lakohely szerinti orszadgba vald visszatérés céljabol
az allamhataruk atlépésére jogositd okmanyt. Az igazolds kiallitasara jogosult hatdsag

megnevezését a Szerzddo Felek diplomadciai iton kozlik egymassal.

(2) Amikor az egyik Szerz6do Fél allama altal kiallitott, elveszett engedély eldkertil, az
illetékes hatosag azt a legrovidebb 1dén beliil megkiildi a masik Szerzddé Fél allama

kiallito hatosaganak.
5. Cikk

(1) A kishatarforgalomban részt vevO hatdr menti lakosok a madasik Szerz6dé Fél
allamanak teriiletére a nemzetkdzi utasforgalom szdmara megnyitott, valamint az

engedéllyel igénybe vehetd hataratkelohelyeken 1éphetnek at.

(2) Az engedéllyel igénybe vehetd hataratkelohelyeken a hataratlépés a Szerzodd Felek
allamai illetékes hatosagai altal egyetértésben megallapitott nyitvatartasi idoben

torténhet.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott hataratkelohelyek listajat a Magyar
Koztarsasag Kormanya és Ukrajna Kormanya kozott a két orszag kozotti allamhataron

1évo hataratkel6helyekrdl szo61o, 1993. februar 26-1 megallapodas tartalmazza.

(4) A hatar menti lakosoknak a kishatadrforgalomban torténd be- és kilépését a

hataratkeldhelyeken a Szerz6dé Felek 4allamainak hatarellenérzd szervei belsd



jogszabalyaiknak megfelelden ellendrzik, be- €s kiléptetd bélyegzd lenyomatot azonban

nem helyeznek el az engedélyben.
6. Cikk

(1) A Szerz6do Felek a jelen Egyezmény rendelkezéseinek alkalmazasat kdzbiztonsagi,

kozrendi vagy kozegészségiligyi okokbdl részben vagy egészben felfiiggeszthetik.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott intézkedések bevezetésének, valamint

megsziintetésének idépontjardl diploméciai uton haladéktalanul tajékoztatast kell adni.
7. Cikk

A jelen Egyezmény rendelkezéseinek végrehajtasaval kapcsolatos vitds kérdéseket a
Szerz6dd Felek diplomaciai uton, vagy allamaik illetékes hatosagai kozotti kozvetlen

targyaldsok utjan rendezik.
8. Cikk
(1) A jelen Egyezmény hatarozatlan iddre szol.

(2) A jelen Egyezmény az azt koveté harmincadik (30.) napon 1ép hatilyba, hogy a
Szerz6do Felek diploméciai uton kdlcsondsen értesitették egymast a hatalybalépéshez

sziikséges belso jogi eljaras lefolytatasarol.

(3) A jelen Egyezmény a Szerz6dd Felek kozos és kolcsonds egyetértésével

modosithato.

(4) A jelen Egyezményt barmely Szerz6do Fél diploméciai uton irasban felmondhatja.
Felmondas esetén az Egyezmény a felmondasrol szo6lo értesitésnek a masik Szerz6do

Félhez valo beérkezését kovetd hatvanadik (60.) napon veszti hatalyat.

Késziilt Ungvaron, 2007. szeptember 18-an két eredeti példanyban, mindegyik magyar,
ukran és angol nyelven. Mindhdrom nyelvii szoveg egyarant hiteles. Az Egyezmény

értelmezésével kapcsolatos vita esetén az angol nyelvii szoveg az iranyado.

A Magyar Koztarsasag Kormanya Ukrajna Miniszteri Kabinetje
nevében nevében
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Klymovytsia
Kobalevytsia
Kolchyno
Kontsovo
Kopashnovo
Kopynivtsi
Korolevo
Korytniany
Koshelovo
Koson
Kosyno
Krainia Martynka
Krainie
Krainykovo
Kryte

Kryva
Kryvyi
Kuchava
Kushnytsia
Kushtanovytsia
Kuzmyno
Kvasovo
Kybliary
Lalovo
Lavky
Letsovytsia
Liakhivtsi
Lintsi
Lisarnia
Lokhovo
Lokit
Lopushanka
Loza
Lukovo
Lunka
Lypcha

181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.

Lypetska Poliana
Lypovets
Maiurky
Makarovo
Mal.Byihan
Mal.Dobron
Mal.Heivtsi
Mal.Kopania
Mal.Martynka
Mal.Rakovets
Mal.Roztoka
Male Popovo
Mali Selmentsi
Matiiovo
Medvedivtsi
Midianytsia
Mochola
Modorosh
Mokra
Monastyrets
Mukachevo
Muzhiievo
Mykulivtsi
Mynai

Myrcha
Nankovo
Nehrovo
Nevetlensofolu
Nevytske
Nov.Davydkovo
Nove Klynove
Nove Selo
Novobarovo
Novoselytsia
Novoselytsia
Novoselytsia
Nyzh.Bolotne
Nyzh.Koropets
Nyzh.Remety
Nyzh.Selyshche
Nyzhnie Solotvyno
Obava

Oblaz

Okli

Okli Hed’
Oleksandrivka
Oleshnik
Onok



229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243,
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.

Onokivtsi
Orikhovytsia
Orosiievo
Osava

Osii
Ozhoverkh
Palad-Komarivtsi
Pallo

Pasika
Pastilky
Patskanovo
Pavshyno
Perechyn
Perekhrestia
Petrivka
Pidhirne
Pidhorb
Pidvynohradiv
Piiterfolvo
Pistrialovo
Plavia
Ploskanovytsia
Popovo
Poroshkovo
Posich
Potochok
Pryborzhavske
Prytysianske
Pushkino
Puzniakivtsi
Raifanovo
Rakosh
Rakoshyno
Rakovo
Rativtsi
Rokosovo
Romochevytsia
Rososh
Rostoviatytsia
Rozivka
Ruska Dolyna
Ruska Kuchava
Ruske

Ruske Pole
Ruski Heivtsi
Ryski Komarivtsi
Sasovo
Serednie

277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
3109.
320.
321.
322.
323.
324.

Serne

Shaian
Shalanky
Shchaslyve
Shenborn
Shkurativtsi
Shom
Shyroke
Shyshlivtsi
Siltse

Simer
Simerky
Siuriuk
Siurte
Slopovyi
Smolohovytsia
Sobatyn
Sofiia
Sokyrnytsia
Solomonovo
Solovka
Stanovo
Star.Davydkovo
Steblivka
Storozhnytsia
Strabychovo
Stroine
Strypa
Sukha
Suskovo
Svaliava
Svoboda
Syniak
Tarnivtsi
Tekovo
Tiachiv
Topolyn
Trosnyk
Trostianytsia
Tsyhanivtsi
Turia-Bystra
Turia-Pasika
Turi-Remety
Turychky
Turytsia
Tyihlash
Tysaahtelek
Tysaashvan
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325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.

Tysauifalu
Tysobyken’
Uzhhorod

Vary

Vel.Bakta
Vel.Berehy
Vel.Dobron
Vel.Geivtsi
Vel . Komiaty
Vel.Kopania
Vel.Lazy
Vel.Luchky
Vel.Palad
Vel.Rakovets
Vel.Roztoka
Veliatyn
Verbove
Verbovets
Veriatsia
Verkh.Koropets
Verkh.Remety
Verkh.Vyznytsia
Verkhnia Solotvyna
Vertep
Vilkhivka
Vilkhovytsia
Vilshynky
Vinkove
Volovytsia
Vonihove

355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.

Vorochovo
Vovkove
Vylok
Vynohradiv
Vyshkovo
Yabluniv
Yablunivka
Yanoshi
Yarok
Zabolotne
Zahattia
Zalom
Zaluzhzhia
Zapson
Zarichchia
Zarichne
Zarichovo
Zatyshne
Zatysivka
Zavbuch
Zavosyna
Zavydovo
Zhborivtsi
Zhniatyno
Zhukovo
Zniatsovo
Zolotarovo
Zubivka
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I1. szamu Melléklet

A hatar menti teriileten fekvo allando lakohely igazolaséara szolgalo okiratok listaja

MAGYAR KOZTARSASAG
Személyazonosito igazolvany (régi tipusu magyar személyazonosito igazolvany)

Lakcimkartya (az 0j tipusu magyar személyazonositod igazolvany melléklete)

UKRAJNA
Az illetékes ukran hatdsag altal nyilvantartott ukran személyazonositd igazolvany
Az illetékes ukran hatosag altal nyilvantartott ukran utlevél

Az illetékes ukran hatdséag altal az dllando lakcimrol kibocsatott igazolas
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II1. szama Melléklet

A kishatarforgalmi engedélyek kiallitasara vonatkozo kérelmek atvételére feljogositott hatosagok

MAGYAR KOZTARSASAG
A Magyar Koztarsasag Ungvari Fékonzulatusa

A Magyar Koztarsasag Ungvari Fékonzuldtusanak Beregszaszi ligyfélszolgalati irodaja

UKRAJNA
Ukrajna Nyiregyhdzi Fékonzulatusa
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IV. szamu Melléklet

A kishatarforgalmi engedéllyel valo visszaélés esetén a Szerzodo Felek altal alkalmazhato

szankciok

MAGYAR KOZTARSASAG
Kotelezés a Magyar Koztarsasag teriiletének elhagyasara
Idegenrendészeti kiutasitas és beutazasi és tartdzkodasi tilalom

Beutazasi és tartdzkodasi tilalom

UKRAJNA
Kotelezés Ukrajna teriiletének elhagyasara
Kiutasitas és a beutazasi ¢s tartozkodasi tilalom

Beutazasi és tartozkodasi tilalom”
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L AGREEMENT

between the Government of the Republic of Hungary and the Cabinet of Ministers of Ukraine

on the rules of local border traffic

The Government of the Republic of Hungary and the Cabinet of Ministers of Ukraine (hereinafter

referred to as the Contracting Parties)

Having regard to Regulation (EC) No 1931/2006 of the European Parliament and of the Council of
20 December 2006 laying down rules on local border traffic at the external land borders of the

Member States and amending the provisions of the Schengen Convention;

Having regard to Council Regulation (EC) No 1932/2006 of 21 December 2006 amending
Regulation (EC) No 539/2001 listing the third countries whose nationals must be in possession of
visas when crossing the external borders and those whose nationals are exempt from that

requirement;

Adopting the fact that it is in the interest of the European Union to ensure that the borders with its
neighbours are not a barrier to trade, social and cultural interchange or regional cooperation, and
that the European Union recognises the introduction of a visa free travel regime for the citizens of

Ukraine as a long term perspective;

Driven by desire to strengthen good neighbourhood relations between the states of the Contracting
Parties in accordance with regulations of the Agreement between the Republic of Hungary and
Ukraine on the bases of good neighbourhood and co-operation of 6 December 1991, and to

mutually facilitate border crossing of border residents;

Have decided to conclude agreement on local border traffic in the interest of border residents, thus

have agreed as follows:
Article 1

(1) Persons who have had permanent residence for at least three years (hereinafter referred to as
border residents) in settlements along the state border listed in Annex I of the present Agreement
(hereinafter referred to as border area) are allowed to enter and stay in possession of local border
traffic permit (hereinafter referred to as permit) as defined in Article 2 without any further

permission in the border area of the state of the other Contracting Party.
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(2) Provisions of the present Agreement also apply to the spouse, minor or dependant major child
(including adopted or foster child) and minor or dependant major child (including adopted or foster
child) of the spouse of the person defined in paragraph (1) of this Article, even if they have had

permanent residence for less than three years in the border area.

(3) Border residents shall prove their permanent residence status in the border area with documents

listed in Annex II of the present Agreement.

(4) Crossing of border of the state of the other Contracting Party under the local border traffic
regime - even in case of fulfilment the requirements defined in paragraphs (1) and (2) - is only
possible, if border residents are not considered to be a threat to public policy, internal security,
public health or the international relations of the states of the Contracting Parties, and in particular

are not subject to any expulsion or ban on entry or stay on the same grounds.

(5) The permit as defined in Article 2 entitles its holder for multiple entry and for a continuous stay
of maximum three months within six months in the border area of the state of the other Contracting
Party, in particular for social, cultural or family reasons, or substantiated economic reasons that are
not to be considered as gainful activity according to national regulations. Border residents travelling
with the permit are not allowed to stay outside the border area of the state of the other Contracting

Party.
Article 2

(1) The permit is a special document issued by the competent authorities of the states of the
Contracting Parties containing security features and technical specifications complying with the
relevant provisions of the European Union and with the national regulations of the states of the
Contracting Parties. The permit entitles its holder to enter, stay for definite reason and in definite
area, and exit. Local border traffic permit is issued by the authority of the country of entry and it is
valid for at least one year and not more than five years, but it can not exceed the validity of the

travel document.
(2) The permit shall contain:
(a) facial image of the holder of the permit;

(b) the forename(s), surname(s), date of birth, nationality and place of residence of the

holder of the permit;

(c) the issuing authority, date of issue and period of validity;
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(d) the border area within which the holder of the permit is authorised to move;
(e) the number(s) of the valid travel document entitling its holder to cross external borders;

(f) clear statement that its holder is not authorised to move outside the border area and that

any abuse shall be subject to penalties as provided for in Article 3.

(3) The permit shall be issued within the shortest possible period of time, but not more than thirty
(30) days from the date of submitting the application.

(4) The Contracting Parties shall exchange the specimens of the permits. The Contracting Parties
shall notify each other about the change of the permits through diplomatic channels without delay,
and they shall exchange the specimens of the new permits. Valid documents can be used until the

end of their validity.

(5) The permit shall be issued in the official language of the issuing state of the Contracting Party,

as well as in English language.

(6) The fee of the permit shall amount to twenty (20) euros. Fees for the permit are waived for the

following categories of persons:
(a) disabled persons;
(b) pensioners;
(c) children under the age of 18 and dependent children under the age of 21.

(7) Detailed rules of issue of the permit and rules of data management and supply of data related to

the issue are to be determined by the Contracting Parties according to their national regulations.

(8) Authorities entitled to take over applications for permits are listed in Annex III of the present

Agreement.
Article 3

(1) During their stay in the territory of the state of the other Contracting Party under the local border

traffic regime, border residents shall abide by the laws and regulations of this state.

(2) The states of the Contracting Parties impose penalties determined by their national regulations in
case of any kind of misuse of the permit. Penalties that may be imposed by the states of the

Contracting Parties as determined by their national regulations are listed in Annex IV of the present
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Agreement. The Contracting Parties shall inform each other about the amendments of national

regulations of their states concerning penalties through diplomatic channels.
Article 4

(1) The border resident is obliged to report to the authority responsible for border checks of entry
without delay if his/her permit has been lost, stolen, damaged, or destroyed during the stay in the
territory of the state of the other Contracting Party. The competent border security organ issues a
certificate by its registration about the fact that the border has been crossed with a valid permit. The
states of the Contracting Parties mutually accept such certificate as a document entitling its holder
to cross their state border in order to return to his/her country of residence. The Contracting Parties
shall notify each other through diplomatic channels about the designation of authorities entitled to

issue such certificate.

(2) In case the lost permit issued by one of the state of the Contracting Parties is found, the
competent authority shall send it within the shortest possible time to the issuing authority of the

state of the other Contracting Party.
Article 5

(1) Border residents travelling under the local border traffic regime may cross the border of the state
of the other Contracting Party through the border crossing points opened for the international

passenger traffic, as well as through the crossing points opened for local border traffic.

(2) Crossing through the border crossing points opened for local border traffic is possible during the

opening hours determined by the competent authorities of the states of the Contracting Parties.

(3) Border crossing points defined in paragraphs (1) and (2) are listed in the Agreement between the
Government of the Republic of Hungary and the Cabinet of Ministries of the Ukraine on the border

crossing points of the state border between the two countries of 26 February 1993.

(4) The border guard of the states of the Contracting Parties shall carry out entry and exit checks at
the border crossing points on border residents travelling under the local border traffic regime

according to their national regulations, but no entry or exit stamps shall be affixed to the permit.
Article 6

(1) The Contracting Parties may suspend the application of the provisions of this Agreement wholly

or partly for reasons of public security, public order or public health.
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(2) The starting and closing date of the measures referred to in paragraph (1) shall be notified

through diplomatic channels without delay.
Article 7

Differences related to the implementation of the provisions of this Agreement shall be resolved by
the Contracting Parties through diplomatic channels or through direct negotiations between the

competent authorities of the states of the Contracting Parties.
Article 8
(1) This Agreement is concluded for an indefinite period of time.

(2) This Agreement shall enter into force on the thirtieth (30th) day after the Contracting Parties
mutually notify each other about the fulfilment of their internal legal procedures needed for the

entering into force.
(3) This Agreement may be modified by common and mutual consent of the Contracting Parties.

(4) This Agreement may be terminated by either of the Contracting Parties in writing communicated
through diplomatic channels. In case of termination, the Agreement shall expire on the sixtieth

(60th) day following the receipt of the notice of termination by the other Contracting Party.

Done at Uzhgorod, on 18th September 2007 in two original copies, each in Hungarian, Ukrainian
and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation of

this Agreement, the English text shall prevail.

For the Government of the Republic of For the Cabinet of Ministers of Ukraine

Hungary
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Annex [

List of settlements of the border area

In the territory of the Republic of Hungary:

1. Ajak 46. Flizérradvany
2. Alsoberecki 47. Gacsaly

3. Alsoregmec 48. Garbolc

4. Anarcs 49. Géavavencsello
5. Apagy 50. Géberjén

6. Aranyosapati 51. Gégény

7. Baktaléranthaza 52. Gelénes

8. Balsa 53. Gemzse

9. Barabas 54. Gulacs

10. Batorliget 55. Gyorgytarlo
11. Benk 56. GyOrocske
12. Beregdaroc 57. Gydrtelek
13. Beregsurany 58. Gyulahaza
14. Berkesz 59. Gyligye

15. Besenydd 60. Gytire

16. Beszterec 61. Haromhuta
17. Bodroghalom 62. Hercegkut
18. Bodrogolaszi 63. Hermanszeg
19. Botpalad 64. Hetefejérese
20. Bézsva 65. Hodasz

21. Byj 66. Ibrany

22. Cégénydanyad 67. 1lk

23. Cigand 68. Jand

24. Csaholc 69. Jankmajtis
25. Csaroda 70. Jarmi

26. Csaszlo 71. Jéke

27. Csegold 72. Kallosemjén
28. Csenger 73. Kantorjanosi
29. Csengersima 74. Karcsa

30. Csengertjfalu 75. Karos

31. Damoc 76. Kék

32. Darn6 77. Kékcese

33. Demecser 78. Kemecse
34. Dombrad 79. Kenézld

35. Doge 80. Kérsemjén
36. Eperjeske 81. Kisar

37. Fabianhéaza 82. Kishodos
38. Fehérgyarmat 83. Kishuta

39. Felsoberecki 84. Kisnamény
40. Fels6regmec 85. Kispalad
41. Fényeslitke 86. Kisrozvagy
42. Filkehaza 87. Kisvarda
43. Fiilesd 88. Kisvarsany
44. Filposdaroc 89. Kisszekeres
45. Flizérkajata 90. Kocsord
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91. Komlédtotfalu 143. Nyirmada

92. Komloska 144. Nyirmeggyes
93. Komord6 145. Nyirparasznya
94. Kotaj 146. Nyirpazony
95. Kovacsvagas 147. Nyirpilis

96. Kdlcse 148. Nyirtass

97. Kémord 149. Nyirtét

98. Lacacséke 150. Nyirtura

99. Laskod 151. Nyirvasvari
100. Levelek 152. Ofehérto

101. Lonya 153. Olcsva

102. Lovopetri 154. Olcsvaapati
103. Magosliget 155. Opalyi

104. Magy 156. Okéritofiilpos
105. Makkoshotyka 157. Ombély

106. Méand 158. Or

107. Méndok 159. Pécin

108. Maériapdcs 160. Palhaza

109. Marokpapi 161. Panyola

110. Matészalka 162. Pap

111. Matyus 163. Papos

112. Méhtelek 164. Paszab

113. Mérk 165. Patroha

114. Mezd6ladany 166. Patyod

115. Mikoéhaza 167. Penyige

116. Milota 168. Petnehaza
117. Nabrad 169. Piricse

118. Nagyar 170. Pocspetri

119. Nagydobos 171. Porcsalma
120. Nagyecsed 172. Pusztadobos
121. Nagyhalasz 173. Pusztafalu
122. Nagyhodos 174. Ramocsahaza
123. Nagyhuta 175. Rapolt

124. Nagyrozvagy 176. Rétkozberencs
125. Nagyszekeres 177. Révleanyvar
126. Nagyvarsany 178. Ricse

127. Napkor 179. Rohod

128. Nemesborzova 180. Rozsaly

129. Nyirbator 181. Sarazsadany
130. Nyirbogat 182. Sarospatak
131. Nyirbogdany 183. Satoraljajhely
132. Nyircsaholy 184. Semjén

133. Nyircsaszari 185. Sényo

134. Nyirderzs 186. Sonkad

135. Nyiregyhdza 187. Szabolcsbaka
136. Nyirgyulaj 188. Szabolcsveresmart
137. Nyiribrony 189. Szamosangyalos
138. Nyirjako 190. Szamosbecs
139. Nyirkarasz 191. Szamoskér
140. Nyirkata 192. Szamossalyi
141. Nyirkércs 193. Szamostatarfalva

142. Nyirlovo 194. Szamostjlak



195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.

In the territory of Ukraine:

X NN R WD

DO DN DN DN = = = = e e e e e = \©
W= OOV WN AW — O

Szamosszeg
Szatmarcseke
Székely

Takos

Tarpa

Terem
Tiborszallas
Tiszaadony
Tiszabecs
Tiszabercel
Tiszabezdéd
Tiszacsécse
Tiszacsermely
Tiszakanyar
Tiszakarad
Tiszakerecseny
Tiszakoérod
Tiszamogyoros
Tiszarad
Tiszaszalka

Tiszatelek
Tiszavid
Tisztaberek
Tivadar

Andriivka
Antalovtsi
Ardanovo
Astel
Babychi
Badalovo
Badiv
Bakosh
Balazher

. Baranyntsi
. Barbovo

. Barkasovo

. Barvinok

. Batfa

. Batovo

. Batrad

. Bel.Byihan
. Bene

. Benedykivtsi
. Berehovo

. Berehuifalu
. Berezynka
. Bilky

Tiszaszentmarton

220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

Tornyospalca
Tunyogmatolcs
Taristvandi
Turricse
Tuzsér
Tyukod
Ujdombrad
Ujkenéz

Ura

Uszka
Végashuta
Vaja
Vajdacska
Vallaj
Véamosatya
Véamosoroszi

Vasmegyer
Vilyvitany
Viss

Zahony

Zajta
Zemplénagard
Zsarolyan
Zsurk

Bobovyshche
Boharevytsia
Bolfalva
Boroniava
Borzhava
Borzhavske
Botar
Brestiv

Brid

Bronka
Bukove
Bukovynka
Bushtyno
Bystrytsia
Chabanivka

. Chabyn

Chaslivtsi
Chepa
Chereivtsi
Cherna
Chernyk
Chertezh
Chertizh

Vasarosnamény
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47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
&9.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

Chervenovo
Chervone
Chetfalva

Chikosh-Horonda

Choma
Chomonyn
Chop
Chopivtsi
Chornotysiv
Chornyi Potik
Chornyi Potik
Chynadiiovo
Danylivka
Danylovo
Demechi
Dertsen
Deshkovytsia
Dilok

Dilok

Diula
Domboky
Dorobratovo
Dovhe
Dovhe Pole
Drachyno
Drahynia
Drotyntsi
Dubrivka
Dubrivka
Dubrynychi
Duby
Dubyno
Dunkovytsia
Dusyno
Dyida

Esen
Fanchykovo
Fertesholmash
Fohorlan’
Fornosh
Haidosh
Halabor
Haloch
Handerovytsia
Hat

Hecha
Hertsivtsi
Heten
Hetynia
Hlyboke

97. Holubyne
98. Horbky
99. Horbok

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

Horinchovo
Horonda
Horonhlab
Hrabovo
Hreblia
Hrybivtsi
Hudia
Huniadi

Hut

Huta

Ikivtsi
IInytsia
Imstychovo
Irliava
Irshava
Ivanivtsi
Ivashkovytsia
Iza
Kaidanovo
Kalliv
Kalnyk
Kamianske
Kamianytsia
Kendereshiv
Karachyn
Karpaty
Karpovtlash
Kashtanovo
Keretsky
Khmilnyk
Kholmets
Kholmok
Kholmovets
Khudlovo
Khust
Khustets
Khyzha
Kidosh
Kinchesh
Kinlod
Kireshi
Klenovets
Kliachanovo
Kliucharky
Klochky
Klymovytsia
Kobalevytsia
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147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.

Kolchyno
Kontsovo
Kopashnovo
Kopynivtsi
Korolevo
Korytniany
Koshelovo
Koson
Kosyno
Krainia Martynka
Krainie
Krainykovo
Kryte

Kryva

Kryvyi
Kuchava
Kushnytsia
Kushtanovytsia
Kuzmyno
Kvasovo
Kybliary
Lalovo

Lavky
Letsovytsia
Liakhivtsi
Lintsi
Lisarnia
Lokhovo
Lokit
Lopushanka
Loza

Lukovo
Lunka
Lypcha
Lypetska Poliana
Lypovets
Maiurky
Makarovo
Mal.Byihan
Mal.Dobron
Mal.Heivtsi
Mal.Kopania
Mal.Martynka
Mal.Rakovets
Mal.Roztoka
Male Popovo
Mali Selmentsi
Matiiovo
Medvedivtsi
Midianytsia

197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.

221

Mochola
Modorosh
Mokra
Monastyrets
Mukachevo
Muzhiievo
Mykulivtsi
Mynai

Myrcha
Nankovo
Nehrovo
Nevetlensofolu
Nevytske
Nov.Davydkovo
Nove Klynove
Nove Selo
Novobarovo
Novoselytsia
Novoselytsia
Novoselytsia
Nyzh.Bolotne
Nyzh.Koropets
Nyzh.Remety
Nyzh.Selyshche

. Nyzhnie Solotvyno
222.
223.
224,
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234,
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244,
245.
246.

Obava

Oblaz

Okli

Okli Hed’
Oleksandrivka
Oleshnik
Onok
Onokivtsi
Orikhovytsia
Orosiievo
Osava

Osii
Ozhoverkh
Palad-Komarivtsi
Pallo

Pasika
Pastilky
Patskanovo
Pavshyno
Perechyn
Perekhrestia
Petrivka
Pidhirne
Pidhorb
Pidvynohradiv
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247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.

Piiterfolvo
Pistrialovo
Plavia
Ploskanovytsia
Popovo
Poroshkovo
Posich
Potochok
Pryborzhavske
Prytysianske
Pushkino
Puzniakivtsi
Raifanovo
Rakosh
Rakoshyno
Rakovo
Rativtsi
Rokosovo
Romochevytsia
Rososh
Rostoviatytsia
Rozivka
Ruska Dolyna
Ruska Kuchava
Ruske

Ruske Pole
Ruski Heivtsi
Ryski Komarivtsi
Sasovo
Serednie

Serne

Shaian
Shalanky
Shchaslyve
Shenborn
Shkurativtsi
Shom

Shyroke
Shyshlivtsi
Siltse

Simer

Simerky
Siuriuk

Siurte
Slopovyi
Smolohovytsia
Sobatyn

Sofiia
Sokyrnytsia
Solomonovo

297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.

Solovka
Stanovo
Star.Davydkovo
Steblivka
Storozhnytsia
Strabychovo
Stroine
Strypa

Sukha
Suskovo
Svaliava
Svoboda
Syniak
Tarnivtsi
Tekovo
Tiachiv
Topolyn
Trosnyk
Trostianytsia
Tsyhanivtsi
Turia-Bystra
Turia-Pasika
Turi-Remety
Turychky
Turytsia
Tyihlash
Tysaahtelek
Tysaashvan
Tysauifalu
Tysobyken’
Uzhhorod
Vary
Vel.Bakta
Vel.Berehy
Vel.Dobron
Vel.Geivtsi
Vel. Komiaty
Vel.Kopania
Vel.Lazy
Vel.Luchky
Vel.Palad
Vel.Rakovets
Vel.Roztoka
Veliatyn
Verbove
Verbovets
Veriatsia
Verkh.Koropets
Verkh.Remety
Verkh.Vyznytsia
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347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.

Verkhnia Solotvyna
Vertep
Vilkhivka
Vilkhovytsia
Vilshynky
Vinkove
Volovytsia
Vonihove
Vorochovo
Vovkove
Vylok
Vynohradiv
Vyshkovo
Yabluniv
Yablunivka
Yanoshi
Yarok
Zabolotne
Zahattia
Zalom
Zaluzhzhia
Zapson
Zarichchia
Zarichne
Zarichovo
Zatyshne
Zatysivka
Zavbuch
Zavosyna
Zavydovo
Zhborivtsi
Zhniatyno
Zhukovo
Zniatsovo
Zolotarovo
Zubivka
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Annex 11

List of documents for proving permanent residence in the border area

Republic of Hungary:
Identity card (old type of Hungarian identity cards)

Address card (as attachment to the new type of the Hungarian identity card)

Ukraine:
Ukrainian identity card registered by the competent Ukrainian authority
Ukrainian passport registered by the competent Ukrainian authority

Certificate of the permanent residence issued by the competent Ukrainian authority
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Annex II1

Authorities entitled to take over applications for local border traffic permits

Republic of Hungary:
Consulate General of the Republic of Hungary in Uzhgorod
Office in Beregovo of the Consulate General of the Republic of Hungary in Uzhgorod

Ukraine:
Consulate General of Ukraine in Nyiregyhaza
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Annex [V
Penalties that may be imposed by the states of the Contracting Parties as determined by their

national regulations

Republic of Hungary:
Obligation to leave the territory of the Republic of Hungary
Aliens policing expulsion and ban on entry and stay

Ban on entry and stay

Ukraine:
Obligation to leave the territory of Ukraine
Expulsion and ban on entry and stay

Ban on entry and stay”
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4. §

Az Orszaggyllés jovahagyja az Egyezmény 2007. december 15. napjatol torténd ideiglenes

alkalmazasat.

5.§

(1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon

1ép hatéalyba.
(2) E torvény 2-3. §-ai 2007. december 15-én lépnek hatalyba.

(3) E torvény 4. §-a és 5. § (4) bekezdése az Egyezmény 8. cikk (2) bekezdésében

meghatarozott idopontban hatalyat veszti.

(4) E torvény hatalyat veszti, ha a masik szerzddo fél arrdl értesiti a Magyar Koztarsasagot,

hogy nem kivén az Egyezményben részes fél lenni.

(5) Az Egyezmény hatalybalépésének naptari napjat, valamint a (3) és (4) bekezdésben
meghatdrozott idépont naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter annak ismertté valasat

kovetden a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(6) E torvény végrehajtasdhoz sziikséges intézkedésekrdl az idegenrendészetért &s

menekiiltiigyért felelds miniszter gondoskodik.
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Altalanos indokolas

A kishatarforgalom targykorében kezdddott kozosségi jogalkotds eredményeképpen mult év
végén megsziiletett a tagallamok kiils6 szarazfoldi hatarain vald kishatarforgalom
szabalyainak meghatdrozasar6l, valamint a Schengeni Egyezmény rendelkezéseinek
modositasarol szolo, 2006. december 20-1, 1931/2006/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet (a tovabbiakban: kishatarforgalmi rendelet), amely 2007. januar 19-én lépett
hatalyba. A talnyomorészt keretszabalyozast tartalmazo kishatarforgalmi rendelet értelmében
a kishatarforgalmi rezsim végrehajtasat a tagallamok és a szomszédos, harmadik orszagok
altal megkotendd kétoldala megallapodasok szolgaljak. Magyarorszag kezdeményezdje volt
annak, hogy az Eurdpai Unié teremtse meg a kishatarforgalom jogi kereteit, hiszen a
kishatarforgalmi megallapoddsok a hataron tili magyarsaggal valé minél akadalymentesebb

kapcsolattartas egyik eszkozét jelenthetik.

Magyarorszag esetében a kishatarforgalmi rendelet alkalmazasa Ukrajna vonatkozasaban
kiilonos jelentdséggel bir. A Javaslat targyat képezé Egyezmény a kérpataljai magyarsag
jelentdés része, mintegy 90 %-a szamdra biztositand a konnyebb beutazds lehetdségét
Magyarorszagra, s a hatar menti teriilet nem magyar nemzetiségli lakossaga szamara is kézzel
foghat6 kedvezményt jelentene. Kiemelendd, hogy a magyar-ukran kishatarforgalmi

egyezmény az elsd, amely a kishatarforgalmi rendelet alapjan jon 1étre.

Az Egyezmény szdvegét 2007. szeptember 18-an, Ungvaron latta el kézjegyével a magyar ¢€s

az ukran kiiligyminiszter.
Részletes indokolas

Az 1-2. §-hoz

A nemzetkozi szerzédésekkel kapcsolatos eljarasrol szolo 2005. évi L. torvény (Nksztv.) 7. §
(3) bekezdés a), c) és d) pontjai alapjan az Egyezmény a Magyar Koztarsasag kiilkapcsolatai
szempontjabol kiemelkedd fontossagli nemzetkodzi szerzdésnek mindsiil, kotelezd hatalyanak

elismerésére torténd felhatalmazas megadasa (igy kihirdetése) torvény formajat olti.
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A 3. §-hoz

A jelen Javaslat targyat képez6 Egyezményben a szerzddo felek kijelolik a kishatarforgalmi
rezsim szempontjabol relevans hatar menti dvezetet, meghatarozzak a jogosultak korét és a
kishatarforgalmi engedély 4altal biztositott jogosultsdgokat. Az Egyezmény rogziti a
kishatarforgalmi engedély alaki és tartalmi kovetelményeit, valamint az engedély
kiallitasdnak szabdlyait, dijat, tovabba rendelkezik a hataratlépés €s tartozkodas szabalyairdl,
a kishatarforgalmi engedéllyel valé visszaélés esetén alkalmazandd szankcidkrdl, a
kishatarforgalmi engedély elvesztése esetén teendd intézkedésekrol, végiil a kishatarforgalom
altal igénybe vehetd hataratkeldhelyekrol. A kishatarforgalmi rendszer kivételt képez a
személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok kozdsségi kodexének létrehozasarol szolo,
2006. marcius 15-1, 562/2006/EK europai parlamenti és tanacsi rendeletnek (a tovabbiakban:
Schengeni hatar-ellenérzési kodex) az Eurdpai Unid tagallamainak kiilsé hatérait atlépod

személyek hatarokon torténd ellendrzésének altalanos szabalyai alol.
A 4. §-hoz

Az Egyezmény 2007. december 15-t6l torténd ideiglenes alkalmazasat hazank varhatoan
2007. december 21-én bekdvetkezd teljes jogu scheneni tagsdga, valamint az indokolja, hogy

az ukran fél az egyezményt ratifikalta, és 2007. december 8-t6l megkezdik alkalmazasat.
Az 5. §-hoz

Az Egyezmény 8. cikk (2) bekezdése értelmében az azt kovetd harmincadik napon Iép
hatalyba, hogy a Szerz6dd Felek diplomaciai uton kolcsondsen értesitették egymast a

hatalybalépéshez sziikséges belso jogi eljaras lefolytatasarol

Ennek naptari napjat, annak ismertté valasat kdvetden a kiiligyminiszter — az Nksztv. 10. §
(4) bekezdése értelmében — a Magyar Kozlonyben kozzétett egyedi hatdrozataval allapitja

meg.

A torvény végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedésekrél az idegenrendészetért és

menekiiltiigyért felel6s miniszter gondoskodik.
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